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UHdge elnök 

indult ebben az irányban a moz- 

egy szenátor már fel is szólitotta 

ról kijelentette, hogy 

amelynek állandóan hatalmas tő- 
meg bámulója volt. 

Féőszerkesztő: MARTON MANO 
Kiadóhivatal: 

Szerkesztőség Károlyh 
Hegedüs Hirlapiroda 
erceg (Szilágyi Dezső)-utca 6. 

Airanciák gyülölcte Amerika ellen 
Érdekes inditvám a washinstoni szenátusbam - Poincarc ujabb tervei 

Newvorkból táviratozzák: Coo- 
fokozott figyelemmel 

kiséri azokat a párisi hireket, 
amelyek az amerikaiak elleni tün- 

tetésekről szólnak. Könnyen le- 
hetséges, hogy ezek a tüntetések 
egy Franciaország elleni bojkott- 
hoz fognak vezetni. Már meg is 

galom, ugy, hogy a szenátusban 

honfitársait, hogy ne menjenek 
Franciaországba. Johnson szená- 

tor Amerika és Európa viszonyá- 

„Európa csak egy pontban 
egységes és pedig az Amerika 
elleni gyülöletben." i 

Az angol, francia és olasz sajtótá- 
madásokról Johnson a következő- 

caré reméli, hogy a közönség köré- 
ben helyreáll a megnyugvás, mi- 

- Az Estilap eredeti távirata- 

ket mondta: ! 
- Párisban a jólöltözött 

íranciák kikutatják, zaklatják 
és megverik az amerikaiakat. 

A szenátor ezért követeli, hogy 
Amerika a világbiróságba való 
felvétele iránti kérvényét hala- 
déktalanul vonia vissza. 

Párisból ielentik: Mint ismere- 
tes, az uj kormány pénzügyi pro- 
grammja abban nyilvánul, hogy a 
közvetett adókat erősen föleme- 
ik. az adóhátralékokat szigoruan 
behaitiák és töőrvényjavaslatot 
készitenek a nemzetvédelmi köt- 
vények, valamint a rövidlejáratu 
kincstári utalvánvok esedékessé- 
gének meghosszabbitására. Poin- 

által megszünik az állampénztárak 
ostroma. 

Sem inilációra sem kényszer- 
kölcsönre nem gondol a iran- 
cia kormány. 

Kedden, a kormány programmjá- 
nak elmondásakor benyujtják a 
pénzügyi javaslatokat és bizalmi 
szevezatokat kérnek. Augusztlus 
első hetében aztán nyári szünelre 
küldik a kamarát. A tegnap dél- 
után megtartott minisztertanács 
különben jóváhagyta a pénzügyi 
tervezetet. 

A Journal szerint Poincaré azt 
is tervezi, hogy az Amerikával 
szemben fennálló francia tartozá- 
sok egy részét - német mintára 
- dologi szolgáltatásokkal fogják 
törleszteni. 

...........ö......ööö 

A pesti cserkésztáborozás 
borzalmnuas fimáléja 

A budapesti cserkésztáborozás ! 
messza földön hires látványossága 
borzalmas fináléval ért véget teg- 
nap. Ebben a diákünnepélyben, 
mely heteken át tartott, a magyar- 
országi középiskolai ifjuság szine- 
java vett részt. Pompás látványt 
nyujtottak a szines. katonás rend- 
ben felsorakozott sátrak, az 
egyenruhás fiatalok, akik rendes 
tábori öőrszolgálatot végeztek, 

nappal sport és tornaversenyekkel 
szórakoztak, menetelő gyakorlato- 

kat végeztek. Valósággal impozáns 
volt az esténként felgyuló tábortü- 
zek végtelenbe nyuló sorozata, 

A cserkésztáborozás vasárnap 
éjjel ért véget. Erre az alkalomra 
ülön látványosságot készitettek 

elő, Az eddiginél sokkal hatalma- 
sabb méretű tábortüzek lobban- 
tak fől és valósággal szemkápráz- 
tató tüzijáték gyanánt hatott a 
parancsnoki sátor előtt különböző 
szinekben sziporkázó grandiózus 
estői tábortüz. 

látványosság élvezését azon- 
an egy félelmetesen idegrázó je- 
enet szakitotta meg. Budapesti tu- 
dositónk távirati ielentése szerint 
A bucsuztatási ünnepélyen, 

a nézők soraiból egyszerre 
váratlanul előlépett egy fatal 
elegáns nő és egyenesen a tá- 

bortüz felé tartott. 

első pillanatban senki sem tud- 
ogy miért lépte át a kordont. 

mi sem vették, csak akkor, 
or már a máglya közvetlen kö- 

Észr 

zelében állott 

Egy őrült rémes tánca 
- EBudapesti tudósitánk távirata - 

és egy hatalmas mozdulattal 
beleakarta vetni magát a lán- 
gok közé. Az utolsó pillanat- 
ban tudták csak visszatartani. 
Ekkor a nő letépte magáról a 
ruháját és hangosan énekelve 
körültáncolta a tébortüzet. 

A rendőrségnek sikerült végre fel- 
tartóztatni a nőt. akiről kiderült, 

hogy 

a tábortüz körül 
Ördentlieb IHonának hivják 
24 éves budapesti urilány. - 
Tettét elmezavarában követte 
el, mely hirtelen és váratlan 
tört ki raíta, 

A közönség körében nagy páni- 
kot idézett elő a borzalmas cset, 
amelv diszszonáns módon zavarta 
meg az ünnepélyt. A szerencsét- 
len nőt tébolvydába szállitották, 

sazssanamozossommaszamasmzaanoamsasaaoenensnnnemaenszmazon 

Ji van Jarfagi fajos 
szimisazsatói páfagázatával? 
Ismeretes, hogy Goldis László 

kultüszminiszter egy keolozs- 
vári ujságiró előtt kereken 
megcátolta azt a hirt, mintha 
három szinigazgatói pályázó 
kérvényét, köztük Párlagi La- 
josét elutasitotta volna. A mi- 
niszter kijelentése nagy meg- 
lepetést keltett Váradon, mert 
ide hivatalos helyről olyan ér- 
tesités jött, hogy Parlagi nem 
kapta meg a pályázathoz szük- 
séges előzetes miniszteri meg- 
hatalmazást. Másrészt Coldis 
miniszter nyilatkozata ieljogo- 
sit arra a föltevésre, hogy 
eszerint Parlagi Lajos is meg- 
kaphatja a nagyváradi szin- 

ház koncessziúát. amelyre 

multjánál, népszerüségénél 
szakavatottságánál fogva va- 

lamennyi pályázó közül két- 

ségkivül a leghivatottabb. - ! hideg levegőn mérgező gázok fej- 

Erte való tekintettel kérdést 
intéztünk Parlagihoz, 
következőket mondotta 
katársunknak 
- Én annak idején benyui- 

tottam a városhoz pályázato- 
mat, amelyet - a többi kér- 
vénnyel együtt fölterjesztettek 

aki a 
mun- 

Cenzurat, 

szerkesztő: KATONA BELA 

a miniszteriumhoz. Goldis kul- 
uszminiszter ur kijelentetése 
szerint engem sem zártak ki 
abból, hogy koncessziót kap- 
hassak. Ebből az következik, 
hogy a koncesszió kiadásánál 
az én pályázatom is figyelembe 
fogiák venni. Kérvényem ott 
van az illetékesek előtt: vagy 
eliogadják, vagy senl. 
Magunk részéről nem kételke- 
dünk abban, hogy a városi ta- 
nács ilyen körülmények között 
Parlagi Lajos pályázatát is fi- 
gyelembe fogja venni és a kon- 
cesszió kiadásánál mérlegelni 
fogja azokat az érdemeket is, 
amelyeket Parlagi egykori 
nagyváradi igazgatósága alatt 
szetzett. 
nEuzmszazmsuemsazammzavzzmamau 

Joncsó Mároly 
meghalt 

Az erdélyi magyar uijság- 
irásnak gyásza van. Bukarest- 
ben néhány hónapi betegeske- 
dés után tegnap meghalt 
Jancsó Károly, a kitünő 

tollu, harcos ujságiró, aki az 
impériúmváltozás óta több er- 
délyi magyar napilap munka- 
társa volt. 
Jancsó Károly pályája 

Nagyváradról indult ki, itt volt 
vármegyei aljegyző, majd Bu- 
dapesten hosszu ideig a Vi- 
lág napilap publicistájaként 
müködött. A magyarországi 
politikai életben a forradalom 
kitörése előtt tevékeny részt 
vett, ő volt a hőse, mint me- 
gyei aljegyző az emlékezetes 
bihari megyegyülésnek, ame- 
lyen Tisza István jelenlétében 
a választói jog mellett tört 
lándzsát. A forradalom során 
azokhoz csatlakozott, akik az 
eseményeket balfelé tolták. 

Jancsó halálát nehéz kinos 
betegség előzte meg. A kiváló 
ujságiró az Erdélyi és Bánáti 
Uiságiró szervezet halottja és 
temetéséről is a szervezet gon- 
doskodik. 

............................................... 

MBrzalmas szerencséllenség 
ely jégnincéhen 

Bukaresti tudósitónk táviratoz- 
za: Ramnicul Seraiban különös 
szerencsétlenség történt. A város 

és ] 

egyik vendéglőjenek jégpincéjében 
épitkezési munkálatokat folytatott 
négy munkás. 
A ijégpince fölött elhelyezett 

trágya átszivárgott a pincébe, s a 

1 

ereje felvánszorogni a 

lődtek, amitől a négy munkás 
olyan rosszul lett, hogy nem volt 

pincéből. 
Mikor észrevették. tüzoltókat hiv- 
tak, hogy azok hozzák fel őket. De 
mire a szabadlevegőre kerültek, 
mind a négy halott volt. Megölte 
őket a mérges gáz. 

...
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Hetalmas dréma felvonésban. 
Udvari bál. A párisi „Casino de Paris" 
igaz szerelem diadalmas bevonulása a fejedelmi trónszékbe. 
Főszerepben: HUGUETTE DUFLOS a Königsmark, Ne alj és 

pazar előadása, Az 

l és Rózsalovas főszereplője és kettős szerepében: cAPtes 
de ROCHEFOPT 

gazesmsn 

EHa szépet ; ; 1a szepe m 

E érdekfeszitőt 
E akar látn, 
aozzzzamamam 

Legyen 
szerencsénk 

holnap szerdán, julius 28-án 
délben 12 órakor 

az Atlantic moziban 

az Estilap negyedik huszezer 
lejes 

sorsolásának huzásán. 

Okvetlenül várjuk Önöket, 

Már előre is kérjük a sze- 
ellelés nyerőket, hogy azon- 
nal jelenikezzenek kiadóhi- ek a 

vatalban (Hegedüs Hirlapiroda) 

Az összes diiakat egyszer- 
re osztjuk ki julius 31-én, 
szombaton délután öt óra- 
kor a Hegedüs fiirlapiro- 
ciában. 

julius 29-iki dátum- 
lik meg a negyedik mal jele 

huszezer 
szátmna. 

Minden nap meg kell ven- 
nie az Estilapot, 

mert csak igy nyernhet. 

A negyedik sorsolás augusztus 
14-én lesz. 

Ha bármelyik sorsolási pél- 

nyoznék, 
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őjérés 
aa a 

ide 
Ragyogó juliusvégi map, amely 

még nem elviselhetetlenül meleg 
Az esfék különesen kellemesek és 
envhék. A zivatarok elmultak. Az 
radások mindenűütt véget értek. 
Az angt uszfus, ugy látszik, egészen 
normális lesz és reményünk van 
arra, hogy egy néhány szép nyári 
hetet iegunk végigélvezni. 

Prognózis: Derált, 
nyári napok várhatók. 
ezanemnmezas 

meleg 

m m 1 

haaszereplőki 
uUutólérhetetleni 
a művészetét : 
akarja bámulnii 
g r 

Szinházi előadás a Mankás- 

i 

Oithosban. Folvó hó 31-én, éste 9 
*órai 

velők 

kezdettel a munkás müked- 
kiválo gárdája ismételten 

egy művészi estben logja részesi- 
teni a proletárkulturát támogató 
közönséget. 
gasló eseménve két rendkivül ha- 
tásos szindarab ujdonság bemuta- 
tója lesz. Az egyik a „Gyári lá- 
nyok' ciíműüű megrázóan hatásos 
munkás dráma, amelynek egyik 
főszerepében Kovács Imte volt 
szinigazgató is fölléep. A másik be- 
mutató előadás Autoncmia' ci- 
mű rendkivül 1 kacagtató szatirikus 
betegsegélyzői életkép lesz. Mind- 
két darabban a munkás műkedve- 

gárda legkiválóbb tagjai lépnek 
fel. Kovács Imre volt szinigazgató 
rende a darabokat. A szombat 
esti munkás műkedvelő szinházi 
est szenzációia a kis négy éves 
Illésházi Oszkár Lacika és Szabó 
Jolika szavalatai lesznek, Jegyek 
a Munkás Otthonban-kaphatók, 

" Öngyilkos aggastyán. Tarr 
János 70 Eves földmiüves tegnap 

A szinházi est kima- 

faluban már alig mulik el 
sárnap, hogy - 

gy esi Károl v 

a Tudja Ön mi az: 30 E 
Don jouan ? 

eN ivolcadszor a 

lett özv. Dér Mihályne budapest: 
öregasszony, akit hétszer mentel- 
tek meg a mentők. A szerencsél- 
len nő öngyikossági kisérlete si- 
került. 

Kalap szalonok figyelmébe! 
Megérkezett a leguijabb kalap 
divatlap a Hegedüs Iirlani iro- 
dában. 

' Véres verekedés. Véres ve- 
rekedés szinhelye volt 
nap este a Csatár 

levő Weisz vendégliő, 
községben 

A kis 
va- 

valami 
összetüzés zajától ne lenne 

hangos. A község egyetlen 
vendéglőnek cimzets korcsma- 
helvisége egész éljel nyitva 
van, ahol hangos mulatozások 
jolynak, amelyek rendezerint 
késeléssel végződnek. Igy veit 
ez tegnap este is, alikor a 
zsuioit 
összeszólalkozott B ánhe - 

akab Jó- 
zseffel. A két kazda egy dara- 
ig nyugodtan kártyázott, 
majd egy 140 lejes 
cia körül vita keletke; 
zöttük, amely később vereke- 
déssé iajult. Vere kedés közben 
3 ánhegyes előran ua a 
Meskáját és több helyen sulyo- 

an ime gsebesítette társát. A 
sulyosan sérült erekett a bBi- 
ar megyei közkórházba szálli- 
tott ák. 

s.a. 

; nézze megaz Atlantic a 
ésApolló mozgókban a 
A hercegnő 
* 

és bohóc 
hatalmes slágerfilmet, 

zesssszzrzoz] 
* Egy iskolaígazgató halálos 

szerencsétlensége a Dunán, Linz- 
ből elentik: Vasarnap délután ha- 
lálos szerencsétlenség történt a 
Dunán. Kolonv Jenő budapesti 
iskolaig azgato, aki feleségével mo- 
torcsonak kiránduláson volt, part- 
ra akart szállan, miközben a mo- 

torcsonak a viz sodrától felborult 
A csónakban ülőlk a vizbe estek. 
A partonállók hamar segitségükre 
siettek, de csak az asszonyt tudták 
megmenteni, az i1skolaigazgató a 
vizbeíult. 
- Tegnap és ma a Valencia, deél 1 zot. holnap már az Estrella tangó a most, mig nem késő, délután Nagyszalontán felakasztot 
ke ár az Ésir ge 

kéri t itá A4gu. ta magát és azonnal meghalt. Az legnagy er! Erre tán- kérjen utbaigazitást a Kiadóhi- életunt öregembert a nyomor ker- colnak az egész világon. He- vataitóli lette a halálba. g kedis Hirlapirodában 24 lej. 

z 
. aéss 

A nős ermmberek örörmnére 
ix asszoryok ena an 
ereer nace 

A mötlemek essa usdlgáras 
sdlázaszzdioan 
rzi fel 

Mma este ;3 7 és 
90 orakor 

é I 

rszeeer 

halálba. Buda- 
pestről jelentik: Teghab öngyilkos 

vasál- 

v éres 

korcsmahelyiségben 

differen- 

; Tudja önmiaz: 30 

iánia szallag raktárát 
igyelmé, 

Alt. 
n 

em 

Masamodok 

mannés Reici. 

Den jouon? ; 
Die Dame tZveltes t ai 
helt) megérkezett, ára 75 La.vál 
Kgepható a Hegedüs Hiclapu miil 
dában. (Varrónöknek 10 szá p01 
zalék enesdmény.) 

fudja Ön mi az: 30 éna 
Don Jonan ? iig 

' Szenzációs sorsolás ifesz 
szombaton a Hegedüs kölcsön. 
könyvtárban. Nagyvárad egyik ce 
legjobban elismert kulturáls her 
vállalkozása, a Hegedüs Hit. 
lapiroda kéől csönkönyvtára hat 
hétről-hétre nagyszerü mer E 
petésekkel kedveskedik olvi. ? 
sóinak Ugyanis minden te 
tiz-tiz érdekes kottát sorsol ki í! 
a könyvtár igázgatósága. A 
kottákat ugy válogatták össze, 
hogy a legkülömbözőbb izlé. 
seket kielégitsék. Klassziku 
és modern zenemüvek, ope. 
rettek, táncszámok egyaránt má 
talál ihatók a Kisorsolásra ke- vé 
rülő tiz kotta között. Minden ho 
héten öt-öt kölcsönkönyvtári fül 
olvasó nyer egyenkint tiz-tiz me 
zenemüvet. Nem tekintve a du irá 
san felszerelt könyvtárat, már zi 
csak ezért a kottasorsolásért is tel 
érdemes kölcsönkönyvtári ol- de 
vasóul beiratkozni. Külön fel-az 
hiviuk a figyelmet a kölcsön- 
könyvtár julius 31-i, szombati m 
sorsolására. szi 

Marica eperett legszebb m 
számait külön is megveheti a ra 
Hegedüs Hirlapirodában. ba 

. 80 A lesszebb Milátás 
az Adriai-iengerre 
Abbáziában az fle- 
na-penzióbólnuilik 
szzszzzsasammznn. 

a 
melyben Huguette 

2 Duflos aKonigsmark, 1 
m Neöljés Rózsalovag g 
s főszereplője és 
tCharles Rochefort ; 

brilliroznak k 
samzammoni . 

' Vizumozás gyorsan, pontloo , 
san a Hegedüs Hiriapirodában 

á 
a 

h 
ugy a maguk, mint gyer- d 
mekeik nevében ae 
dalommal jelentik, 
drága fiok illetve testvérük 

Sereme 
(. hó 26.án 25 éves kori 

ban elhunyt. Drága ha- 
lottunkat hó28-án, szer- 

tt délelőtt 10 órakor te- 
metjük Lukaciu (Malom) 
utca 10 sz. alatti lakásunk- 
ról a váradvelencei ízr. 
sirkertbe. 
Oradea, 1926, julius 27. 

A évászofó család 



Az Estilap legutóbb felhivta 
s a figyelmet arra, hogy Nagy- 
7S Ls váradon ugy közegészségügyi, 
elapiro. mint városfejlesztési szemi- 
0 szá. pontból helyénvaló volna már 

modern strandiürdő ifel- 

0 évió kép volma elképzelhető és pe- 
dig vagy a Körös medrében, 

is lesz vagy azon kévül egy gálon 

ölcs ám arra a célra épitendő meden- 

d egyik cében. Egy kis jóakarattal és 

teaz lermészetesen nem kevesebb 

s ir áfs pénzzel mindkettő megvalósit- 
nyvtá ir ható, csak az a kérdés, hogy 

ra kilesz az a vállalkozó, aki 
e megteremti a váradi strandot. 

a öikkünk megirása után jutott 
set tudomásunkra, hogy a 

za. AA strandtürdő tfelépitésének 

t össze, tervével Pankolics Ká- 

b izi. roly, a Körös-uszoda bér- 
isszikus löje is ioglalkozik. 

ODe- Értesülésünk szerint a bérlő 

gyaránt már hónapokkal ezelőtt kér- 
4 ke- vényt intézett a városi tanács- 
Minden hoz, - az uszoda mellett elte- 

nyvtári rülő - mintegy 100 négyszög- 

tiz-tiz méternyi terület átengedése 

e a du- iránt avégből, hogy ott, ugy 

at, már szintén az uszodához tartozó 

ásért is területeken három betonme- 

ai ol- dencét épithessen. Ezek közül 

n fel- az egyik 50 méter hoszu, 15 
ölcsőn- méter széles és másiélméter 
ombati mély volma az úszó fürdőzők 

számára. A második a gyer- 

gszebb mekek és a nem úszók számá- 
heti a ra épülne 20 méter hosszuság- 

és ban, 8 méter szélességben 

80 cent timéter mélységben. átas Végül vona egy medence az 

ET ugrók számára 
is. ennek hosz- 

Ele- sza 10, széles- 

a sége 605, a 

ilik mélység e pedig 

1g 83-4 méter vol- 

s. ; na. A medencé- 

tte ket a Körös 

ark, vize táplálná, s 

jag a az elhasznált 

jürdő vizet na- 

ponta felirissitenék. Ilyen mó- 

rt don az uszoda bérlője lehe- 
- tövé akarná tenni azt, hogy a 

közönség sl irandolhasson ak- 

umu kor is, amikor a Körös vize 

ponto- nagy, vagy amikor az uszoda 
a kellő időre nem épülhetett Ki. 
ermészetesen a Körös to- 
vábbra is rendelkezésre fog 
lmni a iürdőzőknek, mig abban 

az esetben, ha a Körös vize 
használhatatlanná válik, a me- 

dencéket vizvezetéki vizzel 
töltenék meg. 
Az érdekes tervre vonatko- 

zlae kérdést intéztünk Kő- 
Szeghy József műszaki ta- 
Micsoshoz. aki kijelentette 
munkatársunknak, hogy az 
teyet rövidesen a városi ta- 
acs elé viszi. 

- Egyébként - mondotta a 

dában 

Mmérnök - magam is szüksé- 
esnek tartom, hogy a váradi 
elta dfürdő megteremtésének 
edés ével foglalkozzunk. Vé- 
eményem szerint 

a városnak magának kel- 

lene a strandot felénitenie, 

épitése. A strandfürdő kétféle- 

szükség volna 
homokos partrészre, ami a vá- 

A királyi ügyészség 

mert ez ma nagyon 
remtabilisnak látszik. 

- Azt hiszem, négy-öt mil- 
lió lej költséggel egy minden 
igényt kielégitő nyári 
lehetne létesiteni. Ahhoz, hogy 
ezt a Körösben képzeijük, 

egy nagyobb 

Itt 
ugy, 

homokról 

ros belterületén nincsen. 
kavicsos a Körös partija, 
hogy mesterséges 
saxazzzznzakozaasmazsnnanazaossakiz 

fürdőt 

érdete iervek a váradi sirandtürdő fe 
A város, pagy az uszoda bérlője épiti fel a sttandot - Jmit mond Kőszeghu tömérnök 

kellene gondoskodni, ami nagy 
költséget jelent. Szó lehet 
mai Pankolics uszoda kiépit- 
séről is, de szerintem 

még pedig vagy az 
futbalipálya, vagy a városligeti 

a 

] 
strandiürdő céliaira a Vá- 

rosliget volna legalkalma- 

sabb, 
ingyenes 

tó helyén, amit egy. a vashid- 

tól vezető csatorna segitségé- 

vel könnyen el lehetne látni a 

szükséges vizzel. Persze mind- 
ehhez pénz kell, amit csak al- 
kor fogunk tudni előteremteni, 
ha a kültöldi kölcsön megva- 
lósul. 

Addig is azonban - ez márt 

ami véleményünk - nem sza- 

bad levenni a naprendröl a 

kérdést - és akár ugy, hogy a 
város maga veszi kezébe az 
ügyet, akár ugy., hogy egy 
vállalkozóra bizza annak meg- 
valósitását, foglalkozni kell a 
váradi strandfürdőnek imulár 
évek óta aktuális és reális 

gondolatával. 

..
 

Pusztitó ielhőszakadás a Bácskában 
Az Estílap eredeti távirata - 

Belgrádból jelentik: A Bács- 
kában, Vajszka község 
környékén vasárnap szörnyü 
felhöszakadás pusztitott. Az 
árterületen háromszáz ház 
összedőlt és az ár nagymeny- 
nyiségü majorságot, nyáiat és 

a betakaritott termés nagyré- 

szét elsodorta. 
A Duna egyébként mindenütt 

apad. A vaiszkai lakosságot az 

árviztőb megmenekült grói 

Széchényi kastélyában 

helyezték el. 
usssaznazosszaszmua arznazozesa 

Bacher Emil ellen elkészült 
az ügyészség vizsgálati nditványa 

-- Az Estilap eredeti távirata - 

Budapesti tudósitónk jelenti: 
elkészi- 

tette és beterjesztette Ba- 

cher Emil, amalomtröszt vezé- 
re ügyében a vizsgálati indit- 

ványt, amely szerint ellene 

hütlen kezelés és csalás 
miatt kéri a vizsgálati 

jogság és a házi örzet 

fenntartását. 

Az inditvány szerint Bacher 

Emil 1917 óta felhasználta a 

Viktória koncern vagyonát, 
mintegy tizenötmilliárd korona 

értékben. És ezt a hatalmas 
összeget magánvállalkozásai- 

nál gyümölcsöztette. 

..:.................. 

jtogyan menekültek egy autló 
páradi ulasai a sulyos kataszírófától 
nyen végzetessé vállható 
tutomobil katasztróla történt 

hetiőn este a kolozsvár -nagy- 
váradi országuton, Telegdd és 
Fugyivásárhely között. A ka- 
tasztrólát a megyei utépitészeti 

hivatal munkásainak vétkes 
könnyelmüsége idézte elő. 
Most végzik az országuton ja- 
vitás alatt álló hid munkáiatait 
és a munkások semmiféle jelző- 

készüléket nem alkalmaztak, 

amelyekkel tigyelmeztet- 
ték volna az utasokat, 

hogy a hid javitás alatt áll. 

Naovobb szerencsétlenség ez 
alkalommal nem történt, de az 

eset talán alkaimas lesz arra, 

hogy . 

az illetékes hatóságok 

megtegyék a legsürgősebb 

intézkedést a 

zendő veszedeimek elhári- 

tására. 

Hétfőn este az 

számu autón igyekeztek Nagy- 

váradra Sonnenfeld An- 

dor nagyiparos és Kohn 

Ernő részvénytársasági igaz- 

gató. Az autó sehesen haladt 

Várad felé és fTelegdet el- 

ee 

Fugyivásárhely előtt 

vetkezett be a katasztróia. 

Ord. 109. 

bekövetke- 

kö- 

csak a 
hogy 

amely igazán 
véletilesen mulett, 
embe. áldozatot nem kö- 
Ve etelt. 

Az országutat keresztezve 
egy hid huzódik itt keresztül, 
amely iavitás alatt áll. 

Sem lámpa, sem egyéb 
jelzökészülék neni mu- 
tatta, hogy a hidat felbon- 

tották, 

igy az autó solfiőrje sebesen 
hajtotta a gépkocsit. Az autó 
már-már a hidhoz érkezett, 
amikor hirtelen akadályba üt- 
között, ugyanis az országut 
szélén álló hatalmas tölgyifá- 
ról egy hatalmas karó zárta el 
az utat. 

Az automobi! teljes sebes- 

séggel ment neki a karó- 
nak és a kocsi lámpái, va- 
lamint a kocsi ellenzője 
nagy robajjal összetört. 

Az utolsó pillanatban a soffőr 

teljes erővel lefékezte a kocsit 
és csak lélekjelenlétének 
köszönhető. hogy az autó uta- 
saival együtt a mély 

volt 

árokba 

nem zuhant. Az első ijedtség- 
ből felocsudva a softőr a ko- 

csit levezette a rétre és nagy 
kerülővel folytatta utját Vá- 
rad felé. 

í 
! 
i 

Berlinből is óriási felhősza- 
kadás hirét jelentik. Több he- 
lyen pusztitó orkán vonult vé- 
gig. Grünauban az orkán 
negyven fát csavart ki töves- 
től. A vihar egy asszonyt meg- 
ölt. kilencen me gselfesül tek. 

.asssaszaszöss....as.z8m 

Az államfő 
és az iró 

co 

Csehország leghizesebb em- 
j berei közül kettő:: Masa- 
ryk, a cseh köztársaság első 
elmöke és dr Karel Csapek, 
a R. U. R. cimü jantasztikus 
szindarab irója szemközt ülnek 
egyinással a prágai Hradzsin 
egyik szalonjában és beszél- 
getnek. Masaryk, az áliamióő, 
aki már igen közel jár a nyolc- 
vanadik évhez, interjut ad az 
irónak, aki a Lidove No- 

i vini munkatársa. Az állam- 
polgárnak az államhoz való 
viszonyáról beszélgetnekk - 
Masaryk többek közt ezeket 
mondia az intervjuvoló író- 
nak: 

- Gyakran panaszkodunk a 
viszonyok miatt a köztársa- 
ságra. Ne felejtsük el, hogy a 
köztársaság egyszerüen olyan 
lesz, amint polgáraink több- 
sége politikailag. vagyis oko- 
san gondocikozik és számol a 
tényekkel. Megengedem, hogy 
ez nem könnyü. A tényekkel 
csak az számolhat helyesen, 
aki figyeli a politikai életet, 
aki megállapitja a politikai té- 
nyeket, hogy befolyást tudjon 
gyakorolni az eseményekre. 
A tényekkel számolni ez 
nem azt jelenti, hogy kedélye- 
sen. vagy egykedvüen elfo- 
gadjuk azt, amit nekünk az 
idő és a viszonyok nyuijtának, 
hanem azt jelenti, hogy oko- 
san és energikusan megváltoz- 
tassuk a tényeket ott, ahol és 
amikor ez szükségessé válik. 
- A demokráciának előfelté- 

tele: általános érzék a rend 
iránt. Ha pedig komolyan be- 
szélünk demokráciáról, akkor 
nem hagyhatok emlités nélkül 
egy komoly tényt. Két tábo- 
runk van, amelyek a demok- 
rácia normális fellődését gá- 
tolják: a nyárspolgárok és a 

krakélerek. 
Maid a polgárság bolitikai



tevékenységéről beszélve 
mondja Masaryk elnök: 
- Érdeklődni a községek- 

ben és minden autonóm intéz- 
ményben az ügyek, mint pél- 
dául lakás és iskola-, utca-, és 
köztisztasági-, népegészségi 
ügyek, takarékos 
vezetés iránt, ez az igazi 
tikai tevékenység, amife 
den okos és tevékeny 
hivatva van. Épen ezért mna- 
gyon nagyra becsülöm én az 

és az okos regionalizmust. Ez 
tanitja meg az embereket arra, 
hogy politikailag a földön jár- 
janak és ne a felhők közt csa- 
pongjanak; ugy megtanuljá k. 
hogyan keil szigoru és igazsá- 
gos itéletet mondani az általuk 
választott képviselők munká- 

állami politikáról. 

poli- 
min- 

ember 

Majd. miután maga is elis- 
meri, hogy országában még 
nincs rendben minden, ezit 
mondja Masaryk: 

A lakosságnak a hatóság- 

siteni kell; ezáltal a bosszuság- 
nak sok okát teszik lehetetlen- 

zött kölcsönösen a legnagyobb 
előzékenységnek és 
nak kell fennállania - ez 
államnak legbiztosabb 
kai konszolidációja. 

bizalom- 
az 

politi- 

1 liter 

Vasile Conta (Halász)-utca 43. 8 

oxx. 

i
 ' 3 

Az előrehaladott idény miatt 

fürdő-sapkálmal 
30 százalék engedménnyel árusitom 

Eearads PisHdbs 
Angyal-drogéria. 2254 
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Valódi VULKAN EFIBRE és 
bőrből készült ritikül,bőrön- 
döket, kalapdobozt, aktatás- 
kát gyári áron árusitunk 

Guza Voda (Szacsvay)-u. 19. 
szám alalti gyárunklian 2. 

Nagyváradi 
Bűröndáru- és Táskagyár 

őyermekkocsih 
ernyők, gummizások, 
szakszerű javitások 

gyermekkocsi Szüke Miklós gzzmesk 
Piata Ünrii 16, 

Saguna (Kapucinus)-utca sarok, 

2868 

ezb 

gazdasági 

vvült. 
Recha csak néhány nappal előbb tért vissza Londonból. 

NAGYVÁRADI ESrILAn 

mégis csak főnökük volt haj- 
bókolianak és őt körülhizelegjék, - azokat Izidor gyakran elővette, 
bizalmasan kikérdezgette és igy Zz őmaga ásta alá a iegyelmet, amely pedig gerince minden nagy üzem- 
nek. 

Ma történt először, 
rozta, nem megy 
ráhagyja Goldschmidtre, 
tézze el nélküle a postát 
Roppant izgatott volt. Háztar- tása nem volt repreezntálásra be- rendezve. Amikor 

Rechának távollétében, 
tet élt és vendéglőben tett eleget ama kevés társadalmi kötelezett- ségnek, amit a cég rárótt. A ház- vezetőnőre, az öreg Terézre, aki már Siegíried életében a házban nem bízhatta a dolgot, És 

hogy elhatá- 

hogy in- 

legényéle- 

Már kora reggel, jóval az űzlet megnyítása előtt, ielköltötte nővé- rét. Amikor Recha a reggelinél megjelent, Izidor izgatottan ma- gyarázta el eki a villásreggeli programját, kis cédulát veít elő és feljegyzett rá mindenléle cseme- gét, amivel csak utazásai közben találkczott és amiről sejtette, hog a székvárosban kapható. Recha 
csendesen ült vele szemben; nem szólt közbe, nehogy még idegeseb- bé tegye, Recha tizennyele évének pompájában elbájció látvány volt. A barna, szelid szemöldök a tiszta homlok alatt, a iriss ajak, a iinom metszésü orr kijejezésre juttatták Recha szépségét, amely jajának minden előnyét egyesíteite magá- ban. Az ő látása emlékeztetett a legdrágálátosabbra, a szívet leg- 
jobban meghódítóra, amit a zsidó- ság az ótestamentum idejéből nap- iainkba átmentett asszonyaíra, Juda leányaira, akik karcsuk, min: 
az őzek, gazellaszemük hüvös és mégis oly forró; bőrük sápadt és mégis rózsaszinüre válik a szere- lem szivverése nyomán; Juda leá- 
nyai, akik otthonuk napiényének 
hitvesei, szorgalmasak és őszinték, önzetlenek és hivek, asszonyok, 
akik előtt bárki hódolóan hajolhat 
meg. 

És mig Izidor a villésreggeli 
terveit iejtegette, ugyanakkor 
Rechának előadást ís tartott az 
előkelő és legelőkelőbb körökkel 
való érintkezésről. Sajnos neki 
Rechának még nem volt ugy alkal- 
ma, mint livérének Izidornak, szo- 
ros összeköttetésbe kerülni a ő- 
nemességgel. Például ott van Holm 
gról, aki tegnap egy pillanatra sem 
tágitott mellőle. Tekla gróinő, aki 
oly szivélyesen kérte őt, hogy ma 
leltétlenül látogassa meg; Sternau 
báró, aki őt már régóta gyötri, 
hogy legyenek jóban és még 
sok-sok más. Izidor mindegyiknek 
a cimét is elmondta, éles gunnyal 
beszélt egy köznapi emberről, ar- 
ról a lehetetlen Bernerről, aki teg- 
nap Sternaut „méltóságos ur"-nak 
szólitotta,. ami viharos derültséget 
keltett az estélyen. Izidor ragyogó 
képet iestett, beszélt az uj idök- 
ről, a pénz - és a születési arisz- 
tokráciáról, amelyeknek rendelte- 
tése az, hogy egymással összeol- 
vadjanak és igy a világ urai legye- 
nek. Azt hazudta, hogy előző este 

csak nagynehezen tudott szabadul- 
ni az anya-hercegnőtől, aki a jó- 
1 tékonvságterén szerzett érdemeiért 

le az üzietbe és 

nem utazott, 

inasra lesz szüksége. 

ADI ESTILAp nEGENYe 
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Ama kevesek azonban, köszönetet akart neki mondani; jakik okos dolognak tartották, összevisszalecsegett mindent ud- hogy Izidor előtt;, aki elvégre varnagyokról. Viktor-rendjelekről, 

huszárokról és vértesekről, mig lé- 
lekzettel birta. 
Recha az egész idő alatt csen- 

desen ült, kezét ölében tartotta és 
szép, barna szemével alaposan be- 
tekintett lelke mélyébe. 
Alig ütött nyolcat az óra, ami- 

kor Izidor a háziteleionhoz rohant. 
Néhány száz márkát küldetett fel 
magának - „könyveljék el a ma- gánszámlára!! - és felrendelte 
valamennyi háziszolgát és kiiutó- 
iiut. Valóságos mozgósitás volt. Az 
egyiknek a kapust kellett lelhiv- 
nia, a másik a borkereskedőhöz 
sietett. a harmadik a csemegeüz- 
letbe rohant: ez déligyümölcs- 
ről és cigarettáról kellett, hogy 
gondoskodjék, amaz egyik szakács- 

től a másikhoz szaladt, hogy iriss 
pástétomokat rendeljen, mig ismét 
mások az ünnepi edényt és az 
ezüst evőeszközt szedték elő, Te- 
réz pedig kípírult arccal tette jel 
főzni a beuillont. Izidornak semmi 
sem volt elég jól, semmit sem csi- 
náltak eléggé helyesen; és mig 
sietve magára kapta kabátját, köz- 
ben intézkedett, hogyan teritsék 
meg az asztalt, ide-oda rakosgatta 
a tányérokat és poharakat s ami- 
kor az óra tizenegyet ütött, az ő ereje is teljesen elfogyott. 
Ezzel szemben elővarázsolt a 

földből egy konyhai cscdát. Az 
asztal három szárnyából kettő ki 
volt nyitva, hogy minden csemege 
kényelmesen ellérjen rajta. Itt a 
iehéresszürke. hütötf malossol, - amott az óriási tengeri rákok, hi- degsültek és hosszucsőrü szalon- 
kák közt; nemes bor édon üvegek- 
ben a középen, ifehér, vörös, Cher- ry, aportóil, - valóságos kiállitás. 
Kívül osztriga és háromcsillgos 
konyak jégbehütve; az uriszobá- 
ban egész kirakat cigarettából és 
szívarból, minden tömegestül, még 
husz iérii sem tudta volna elio- 
gyasztani. 

És Ízidor iáradtsága ellenére 
megint sietni kezdett. Tízszer is 
megnézte magát tetőtől talpig a tü- 
körben, ráncigálta nyakkendőjét 
és ielcserélte tarka mellényét. - 
Rechának egyszerü eleganciáju 
tealettje körül gáncsoskodni pró- 
bált, de a leány nyugodt tekintete előtt meghátráli. Berontott a kony- 
hába, hogy a bouillont megkóstol- 
ja; kérve-kérte a közben megér- 
kezett felszolgáló inast, hogy vi- 
gyázzon a ház becsületére, - elő- 
re az ínas markába nyomta a bor- 

ravalót és értésére adta, hogy ő 
- Izidor - hosszu utazásról haza- 
térvén, a jövőben, tfekintettel a 
legmagasabb körökkel iennálló ösz- 
szeköttetéseire, csaknem minden- 
nap fog ilyen kis ünnepségeket 
rendezni és állandó felszolgáló 

Kítanitotta, hogy azt szeretné, ha házában 
épenugy jelentené be a vendége- 
ket, amint ahhoz már angol arisz- 
tokrata ismerősei körében hozzá- 
szokott - és őmaga megjátszotta 
a vendég szerepét, hogy a felszol- 
gáló inast betanitsa. Izidornak 
ugyan halvány logalma sem volt a 
Temze-part upper-flive-jának életé- 
ről és szokásairól, mégis számára 
felemelő pillanat volt, amikor az 
előszobából az ebédlőbe hajlongva 
belépett és az inas, miközben kí- 
nyitotta előtte az atót, torkasza- 
kadtából ezt bőgte: „Báró Sternau 
lőhadnagy ur!" 

Szerda, 1 

doren határozatlan 

keörül, jélig behunyt szemmel i álta, megvan-e minden teri 

926. julius 28 
Az óra féltízenkettőre jár 1 

zallan nyugtal izgett-mozgott az a 

mellett az öt pohár és ugy íga totta a borosüvegeket, hogy 
koltozó cimkéik a vendégn a mébe kellett, hogy ötöljenek, A tán megint lement szobáába 1 mindig készen álit arra, hog 
legelső csengettyüszóra felroha 
jon. Recha is lement és szótlan leült mellé. i 
Háromnegyed tizenkettő volt Csengettek. Izidor lelpattant, gyorsan ment a kijárathoz, érzékenyen beleütötte a vállát Előzőleg órákhosszat mondogat, magában, hogy a vendégét a szalo) ban fogadja, mintha megszokt volna, hogy naponta lásson házá ban vendégeket. De temperame, tuma most elragadta. Igy aztán ki. bukdácsolt az előszo ába, félrela szitotta a csodálkozó inast és su. gárzó arccal nyítoit ajtót. 
Hamisitatlan huszárlegény áll előtte, feszes tartásban. 
Izidornak arcára fagyott a mo. jelyeks Egy szó sem jött ki a szá. 

„A Sternau főhadnagy ur a Sternanm főhadnagy ur tisztelteti ég h szépen" dadogta a legény zavat- tan mondókáját, amit nyilványa. lóan betanult, „és bocsánatot kér a főhadnagy ur, - bocsánatot kér, hogy nem jöhet el a főhadnagy ur. mert az ezredes ur a főhadnagy urat tizenkét órára tizenkettő. re az ezredirodába rendelte. És a főhadnagy ur majd egyszer, más- kor szivesen eljön, ezt üzente a iőhadnagy ur.. 
Izidor krétalehér volt, az inasra nézett, aki lopva kuncogott; aztás a huszárra tekintett, akinek örő- mében, hogy tulvan nehéz felada. 

tán, pírcs-pozsgás arca szélesen vígyorgott... Vigyázz! Vigyán! kiáltotta Izidorban valami. És egy- szerre átvillant agyán a kép, amint Sternau tegnap elment a Ressour. 
ce portása előtt, aki ajtót nyitott 
neki. Izidor kiegyenesedett, hogy 
a lehető leghivekben utánozza 
Sternaut. Köszönöm - jóreggelt!" 
mondta hidegen és leereszkedően 
a huszárnak s energikusan bezár- 
ta az aitót. 
Az inas sietve visszavonult a 

konyhába; nem tudta tovább fé- 
kezni örömét azon, hogy munka 
nélkül kereshette meg napíbérét, 

Izidor egészen egyedül állt a fo- 
Iycsón. Mintha feldarabolták vol- 
na. Száz gondolat kergetőzőtt 
agyában, mialatt kétségbesetten 
nézett az ebédlő ragycgó asztalá 
ra, ahol - ugy látszott - minden 
üveg, minden étel őt gunyolja. 

(Folytatjuk) 

Heuman szinkör 
................ 

Kedd: Csikágói kékszakál. 
Szerda: Csikágói kékszakál. 
Csütörtök: Csikágói kékszakál 

= Csikágói kékszakáll az 4 
ülm, amelyet már régen 
runk Malektől, attól a nagy 
szerü, mindig komoly, mindi bravuros Metroszinésztől. 
Szenzáció az a jelenet, amiko 
megrohanják a nők, fiatalok é5 
öregek, szépek és csunyák y templom lépcsőjén, hogy mi 
det vegye el feleségül. U 
bocsá'. . . ennyi még a jóD 7 
is sok. Malek meglóg . 
nagy felvonáson keresztül 
rakoztatja a kacagni 0 
közönséget a ma esti 5, 7 é 
órás előadásokon. 
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i Kz anyakönyvvezető adta ösz- 

hogy a E. . váradi kereskedőt és 
égnek enyasszonyát, aki gépirónő volt 

jenek, üzletben. 

a komolv férfikorban levő ur 
kár évek óta meghitt barátságban 
it a tisztviselőnővel, sőt a barát- 
igot a kereskedő rajongásig sze- 

retett özvegy édes- 
keltő vol anyja is tudomásul 
ttant; 0, vette. 
hoz, ho - A házasság 
a vállát csak bilincs, - ha 
tondogatja nem szeretjük egy- 
ét a Szalo mást, ugy sem ér 
megszokt semmit. Miért le- 

gyünk rabjai egy- 
másnak? Igaz? 
- Igaz - ielelte 

a lány halkan és 
egy napon ijedten 

özölte barátjával, hogy - anya! 
A kereskedővel nem lehetett 

hrni. Lelkében nagy elhatározás 
ületett. 

Eie Íri haza szüleidnek, 

eleségül... 

'SOn házá 
nperamen. 
aztán ki 

a, félreta 

ény áll 

ott a mn0. 

ki a szá. elveszlek 

ur -a kKét hét mulva mint férj és fele- 
tisztelteti eg hagyták el az anyakönyvveze- 
ny zavar. 
iyilvánva. 
natot kér 
natot kér, 
őhadnagy 
őhadnagy 

5 szobáját. A fiatalasszonyt reme- 
lő gonddal vette körűl férje, az 
Halakitott legénylakásból családi 
bithont varázsoltak. 
A kereskedő minden szabad 
dejét vásárlással töltötte. Készült 

zenkettő, hbabakelengye, ott állott a fara- 
lte. És a tt bölcsö. már csak rövid hetek 
zer, más erdése volt a nagy esemény. Az 
üzente a iegasszony féltő gonddal vigyá- 

lott a menvére. 
- Ne emeli szivem, majd én vi- 
em a széket... 

e 

az ínasra 

»tt; aztán 
nek örő- 

felada- Az asszonyka idegessége egyre 
szélesen akozódott. A nagy nap rohamlé- 
Vigyázz! pésben közelgett. 
Es egy Nem bai, Ham, a feleséged 

amit Megessége ezekkel a napokkal 
' ír.., 

tnyitott Történt azonban, hogy a keres- 
4t, hogy edő sulyos fülbait kapott, a fül- 
ufánozza utasitotta, aki 
reggelt belektette a 
zkedőe szanatoriumba. n bezár. él Megobe. 

; ráliuk .... 

azult a ! Esgy héttel a 

munka ládi boldogság beteljesülése 
ipibérét. ött! A kereskedő kérlelte a se- 
It a fo- észt: 
ák vol-Csak egy pár napot még! 
getőzött - Nem lehet! 
besetten A két asszony halálsápadtan ta- 
asztalá- lta a beteget, 
minden - Anvyukám! Költözzön hoz- 
olja. e mig a kis vendég megérke- 

üik! tatjuk) 
ée e Jó, jó, Ham, csak nyugodj 

eg. 

tÖ lérfi áhítatos szeretettel csó- 
vzt alla asszonva kezét. 

kál Az anyós éjjel valami nyöször- 
cszakál fést hallott. Atment a menyéhez. 

Jézus Mária! 
II az a Az ágyon feküdt a menye: kis- 

vá- moletten, de mégsem ugy, 
nagy ogy a leendő anyák, ellenben 
mindi az éjjeli szekrényen ott he- 

vett egy feltujható légpárna, 
. két szalaggal a közepén! 
mikő! Nyomorult szélhámos! Hát 
ok és é gazul csaptad be a fiamat? 
k4 Hatalasszony dermedten ült 
min- gyában, aztán az öregasszony 

Urani etette magát: 
jóból kpocsásson meg mama, - zo- 

szó- a Mem vanyok magának „ma- 
yó érti 
ágy cseléd felébredt és az ajtóhoz és ' moalysott, 

örtént valami naccsága? 
Dem edt csend ül hármuk főlé, 

tilus 2s 

Égy várvavá vendég 
legérkezésének borongósan vig története 

rt kis vendég 
Az öregasszony tért magához leg- 
hamarább. 
- Menien ki Julis! 

A cseléd kiment. 
lTe pedis.. 
- Könyörgöm, hallgasson meg.. 

Nem tehetek róla! Magam is azt 
hittem. Mikor aztán rájöttem, 
hogy csalód- 
tam, nem 
volt lelkem 
megmondani 

az uramnak.. 
És akét 
asszony reg- 

gelig sirt 

A pályaudvari póstán elkö- 
vetett másfél millió lejes lopás 
ügyében immár huszonnégy 
órája szakadatlanul tart a nyo- 
mozás. Reu Illés dr rendőr- 
prefektus és Teodorescu 
inspektor személyesen veze- 
tik a kihallgatásokat, de 

a gyanusitottak egytől- 

egyig ártatlanságukat han- 
goztatva igyekeznek ali- 
bit igazolni. 

A nagyarányu lopás fölfede- 
zése után nyomban hat előálli- 
tás történt, tegnap este aztán 
ujabb két és ma reggel még 
gy postaalkalmazoktat kisér- 
tek fel a rendőrség bünügyi 
osztályára. Ezek ellen szintén 
alapos gyanu merült fel, hogy 
részük van a kassza kiifosztá- 

sában. Az őrizetbevett embe- 
rek névsora a következő: 

Abrudán Jjános pénztáros, 
Popovics Szevér postatit- 
kár, Pop Sándor és Cséki 
Sándor tisztviselők, to- 
vábbá Pop Pável raktár- 
nok, Holmik Nándor és 
Sinca Ferenc postaalkal- 
mazottak, Halmik Juliánna 
és Krek Juliánna takaritó 

A gyanusitottak kihallgatá- 
sánál mindvégig jelen vannak 
a nagyváradi postaigazgató- 
ság részéről Florescu sub- 
inspektor és Zarug Crigor 
kontrol. 
A süréősen megejtett rovan- 

csolás során kiderült, hogy a 
tettesek pontosan 

1.000.282 ezer lejt és 1080 

ki a pénztárból. 

- Hogy kik követték el a 
vakmer őlopást, - miondotta 
Florescu subinspektor, azt a je- 
len pillanatban még nem tud- 
hatjuk. Egy bizonyos, hogy az 
őrizetbe vett egyének közül 
többnek része lehet a kassza 
kifosztásában. 

NAGYVARADI ESTILAP 

mikor elolvasta. 
tektiv ismerőséhez futott. Két nap 

szasmnzaaamaaauzanzaga zaesemanoenomnozasesnsosaoa 

Ejjei-nappal folyik a gyanusitottak és 
Jelent 

írankot, teháat csaknem 
másfél millió jejt emeltek 

együtt. Az idősebb egyre 
togatta: 

Drága szép fiam 
A kereskedő néhány nap mulva 

boldogan robogott 

dó kis legényke kövér combocs- 
kájára polyogtak a könnyei, 
- Egész az apja - mondta bol- 

dogan az anyós... 

A cseléd azonban nagy ur lett. 
Zsarolta asszonyát, ugy, hogy a 
féri távollétében végre is az asz- 
szonvok kilökték. 

És másnap 
levél. 
A kereskedő megtántorodott, 

azután egy de- 

Megneheziti a rendőr: nyo- 
mozást, hogy a másiélmilliós 
lopás tettesei,i - miután a 
helyzettel teljesen tisztában 
voltak, ugyanolyan nyomtala- 
nul távoztak el a pánztárszobá- 
ból, ahogyan oda bejutottak. 
Ez a körülmény azonba1 egy- 
ben könnyebbséget is jelent, 
mert hiszen 

egészen valószinüvée teszi 
azt, hogy a tetteseket el- 
sősorban is a posta alkal- 
mazottai között kel ke- 
resni. 

ezt haj- 

jött a jó kis névtelen 

z 

haza. Otthon 
leborule a bölcső elé és a sivalko- raizottak. Belökte az ajtót. A szo- 

mulva jött a jelentéss 
- A levél igazat mond. Az öt- 

let azonban az ur édesanyjától 
származik.. 
A kereskedő hazarohant. Fejé- 

ben kemény megtorlási tervek 

bában kis teknőben fürösztörte a 
két asszony, szerető, gonddal a kis 
fiut ; 
Az asszonyok mellett egy feke- 

te szemüveges öreg bácsi állott, 
a házban lakó gyermekorvos. 
= Édes fiam. szoólt halkan az 

öÖregasszony - beteg a kisliad .. 

! 
aztán édesanyjára ., 
! 
. 1 

1 

ezett a terhelő ta 

sen részt vesz az egész 

A kereskedő az édes kis legény- 
kére nézett. aztán a feleségére, 

a szemekben könnveket látott. És a házi ur 
karia lassu öleléssel fonódott a 
két asszony válla köreée 

sssszenaszaekosnössnamomazaza 

Eienc előállltás történt a rendőrsé; 
a máslélmiliós nosta-lonás ügyéllen 

a tanuk kihallgatása 
nu 

Beszéltünk ma reggel az 
ügyben kihallgatásokat végző 
Todorescu inspektorral, aki 
közölte velünk, hogy, csupán 
órák kérdése 

az igazi bünösök letartóz- 
tatása. 

A nyomozásban természete- 
hün- s 

ügyi osztály személyze te. 

Eddig már számos hazku- 
tatást is ijoganaositottak, 
de minden pozitiv erced- 
mény nélkül. 

Váratlan és döntő fordulat 
várható 

A déli órákban a rend ségen 
megjelent az egyik őrizetbe 
vett tisztviselő hozzátartozóia, 
akinek vallomása meglepő és 
döntő forndulatot adhat az egész 
nyomozásnak. Ez a tanu, 
nek nevét a nyomozás 
érdekében elhallgatiak, 
adta nekünk. hogy 
nuk állitása szerint 

ale 
akl- 

sikere 
elő- 

szemta- 

Dumitrescu. a postahiva- 
tal főnöke éjszaka 12 óráig 
ott sétált fel s alá a posta- 
épület előtt, majd felmeat 
a hivatalt felett lévő 
lakásába. 

Ezt a körülményt Bodnár 
Józsei revizor, aki éijszakai 
szolgálatos volt, szintén tudja 
igazolni. 

gy a pénztár ki- 
josztása tehát tizenkét éra 
után történhetett. 

Problematikus aztán, az is. 
hogy a postaépület előtt evő 
nehéz vaskaput, - amelyet 
este lakattal szabályszerüen 
lezártak, reggel miért találták 
nyitva. 
Ugyancsak föltinő az is. 

hogy Dumitrescu iőnök olvan 
mélyen aludt volna. hogy 
sem a kapu felnyitását, sem 

a lakása alatt levő posta- 

í
t
 

hivatalban minden való- 
szinüség szerint nem egé- 
szen zajtalanul folyt 
munkából semmit sem 
hallott. 

A rendőri nyomozás most 
ebben az irányban is kiterjed 
és nem lehetetlen, hogy ha- 
marosan sikerül tiszta képet 
nyerni az 

lule ügyben. 
zesamomazamazana. 

A lej ?2.38 
lei kurzusában jelentékeny vál- 

tozás egyelőre nem várható. Az 
áriolyamok az itteni hullámzáshoz. 
alakulnak. Leginkább a heteken át 
kevésre becsült írancia irank iránt 
mutatkozik élénkebb érdeklődés. 

A unani 
ziridcHai aagidáas 

BUMARESI 235 - 

egyelőre bonyo- 

BERLIN. 12205 PARIS 127254 
NEW-YORK s1650 PRAGA 152950 
LONDON. 251175 B.PEST. 72.35 
BECsSs .7310 MILANO 1695- 

NMengtagvenrezali 
árfdougenado 

Magyar korona 325 pénz 320 áru 
Dollár.. 22250 22350. 
Cseh korona 658. 6602, 
Svájci írank.. 4320 . 330 
Osztrák shilling 3140 . 3160 
Francia írank 555 . 
Augol font . 1084 , 1088 
Olasz lira... 730,, 750



el fzstők 
tél 

o 

Párisból írják: A 
irankromlás miatt fel- 
izgatott tömeg a Mont- 
parnasse-on és a Mont- 
martrén az idegen mü- 
vészeket összeverte. 

Párisban megmozdult az utca. 
A XIX-ieme siede immár elte- 
metettnek hitt canaille-ja feltá- 
madt és fojtott hangon hörgi:... 
panem!... 
És romlik a írank. Caillaux, 

Briand, Herriot, León Bhum és a 
többi nagyságok egymásután tün- 
nek lel es tünnek le a rostrumról, 
dikcióznak, ágálnak és megbuk- 
nak, Briand és Caillaux, Herriot 
és De Monzie, És Loucheur, meg 
Poincaré. Franciaország válságos 
napokat él. A föld alól bujnak ki 
a diktaturák prólfétái és kárörven- 
dő arccal segitenek kontreminál- 
ni a írancia nemzet glóriáját. 

És Monsieur Herriot nem tud 
segiteni. A francia nép, a jó peup- 
le írancais, a párisi kispolgár, a 

kereskedők, a rakparti munkások, 
a VI-e arrondissement szatócsai, 
kikelnek a sodrukból és megverik 
- a festőket. 
Furcsa. Ide sülyedt volna az es- 

prit francais, a szellemi kiválósá- 
gok és kulturális csillagok hazájá- 
nak nivója, hogy elvakultan tá- 
madjon rá azokra a müvészekre, 
akiket az idealizmus, a müűvészet 
iránti fanatikus rajongás hozott a 
Szajna partjára, hogy küzködje- 
nek, nyomorogjanak és mindent 
csak azért, hogy az univerzális 

móüűvészet centrumában lelkesül- 
hessenek az európai müvészet 
szupremáciájáért. 
Nem, uraim. Gondoljuk meg, 

hogy Delacroix, Delaroche, Meis- 
sonier, Degas, mind jó ífranciák 
voltak, És, ha Constable vagy Tur- 
ner. a ködös Albion fiai, vagy 
Michel Munkácsy, a lenézett ma- 
gyar nép gyermeke, odazarándo- 
kolhat a modern müvészet Mek- 
kájába, nem bunkósbotokkal ver- 
ték ki őket, hanem együtt, váll- 
vetve tárták fel a művészet prcb- 
lemáinak ui mezőit. 

Igaz. Hiszen a írancia festő nem 
bántotta az étranger kollegáit. De 
Istenem, azt nehéz is volna elkép- 
zelni, hogy Monsieur Forain, az 
Institut tagja, a Beaux-Aris elnő- 
ke, a francia művészet egyik 
nagysága, vagy Baschet, aki szin- 
tén nem kisebb ember a Salonban 
vagy például Emile-Guentin Brin, 
a Jenne Baigneuse scus les saules 
költője, vagy akár E 
Foujita, hogy csak egy pár nevet 
emlitsek. bottal támadt volna Ja- 
cobsra vagy Charles Kernstocra, 
mert nem franciául szokott gon- 
delkozni. 1 

Igen. Mert ők tudják és érzik, 
hogy Ingres nem Íranciául festett 
és Zumbusch nem németül, hanem 
mind az egy művészet, az Ars ama 
nyelvén, amely egyetlen egy koz- 
metikus világmegérzés, a leginter- 
nacionálisabb eszperantó. Ök tud- 
ják és érzik, hogy a forma és szin 
varázsa nullifikálja a faji differen- 
ciákat és a „jó Írancia' kritériu- 
ma nem abban merül ki, hogy nya- 
konverje a kollegáit 
A francia festőknek 

jó érzékük és nem vexál 
földieket, Pedis nekik jelentős 
konkurrenciát ielentenek az ide- 
gen szobrászok, festők, grafikusok 
ezre., akik előzönlötték Párist és 
naponta huszonöt megnyiló kiálli- 
tással a hihetetlen tultermelés elő- 
idézőjével lettek, kenyérharcot 
folytatva egymással, hiszen Páris, 
a mai anyagi lezüllöttségében ver- 
gödő Páris nem képes eltartani a 
művészek légiójá 

megvolt a 
ták a kül- 

el is megperik 

Picasso, vagy 

g öezztleg 

A francia festők ezt lenyelték 
és küzdöttek tovább. Érezték, 

igen sok szépségéről, rendezői 

hogy a kultura vámmentes, hogy a 
szellem termékeinek nem lehet 
barrikádokat állitani. Sőt. Büszkék 
voltak rá, hogy Párisba megy min- 
den művész, aki csalóka álmaiban 
a világhir lidérciénye fele igyek- 

szik. Mert a külföldi festők adták 
meg a legitimációt a francia met- 
ropolisnak arra hogy világcentrum- 
má legyen; nem a nagyipar, vagy 
a gyárak, vagy a selyemgyártás 
kulminál Párisban. hanem az irók 
és müvészek. a monde bohémien, 
adják neki a kvintesszenciát. 
A bourgeois azonban már nem 

helvezkedett erre a felsőbbséges 
álláspontra. Ő éhezik; a nank 
romlik; a kormány bukik; Herriot 
kisétál az 
Poincaré: holnap kitudja, León 
Blum. Ki az oka a leromlásnak? 

gloire hazájában. A győzelem 
diadalmi 

Elvséeből és besétál 

NAGYVÁRADI ESTILAP 
az étranger! Keressük csak az ét- 
rangeri. Persze, hogy nem merész- 
kednek be a Ouai-u diszelgő ho- 
telekbe, hogy felverjék ágyukból 
az amerikaikat, akik a jó dollá- 
rokkal aknázzák ki Páris gyönyö- 
rüségeit. Hanem felkeresik a 
Montmartre meg a (uartier Latin 
füstös kis kávéházait, hol csopor- 
tokba verődve gesztikulálnak a 
lobogó nyakkendős, 
kállu piktorok és az 
a frank 
miádiát. 

Ime: ez az imperializmus rezul- 
tánsa, a háborus débache legjel- 

okon verik el 
decrescendójának jeré- 

lemzőbb szimptomája. 

És mindez Párisban történt. A 
és 

mámor országában. A 
népszenvedély, a nyomor, a harag 
mindent feleitet. A Páris: 

Bíró Józsei. 
earnassszanoasozamazzo 

flosser 3m 
aanaasazazsnnemnasoz 

Te 
a pilágfiirü maguar játékos 

VWaguyváradonr 
(Bécs)-NAC-Törekvés 

Vasárnap délután WAC 
kombinált meccs 

Vasárnap délután rendkivüli és 
minden eddigi sporteseményt lő- 
lülmuló és szenzációtkeltő spori- 
attrakcióban lesz része Várad pub- 
likumának. 

Tegnap este még az volt a hely- 
zet, hogy a jónevü magyar csapat, 
a Berettyóujfalui Sport 
játszák vasárnap Nagyváradon, 
mára azonban megérkezeit Temes- 
várról az Erdélyben turán lévő hi- 
res bécsi WAC intézőjének táv- 
irata: " 

Vasárnap délután Schlosser- 
rel együtt 500 dollárért ját- 
szunk a NAC-Tőrekvés kom- 
bínált ellen. . 

Bár hatalmas anyagi áldozatot je- 
lent a meccs megrendezése, a két 
nagyváradi klub vezetőségének 
mégis nyomban válaszolt a táv- 
iratra és a délelőtti órákban már 
le is kötötték a bécsi csapalot, 
amelvnek csatársorában nem ki- 
sebb ember. mint 

Egylet 

lesza ároly-pályán 

a világhíri magyar játékos 
Schlosser Imre is szerepelni 
iog. 

A pestiek slózi-ját tudvalevően 
szerződése pontosan augusztus el- 
sejéig a bécsi WAC-hoz köti, hogy 
aztán a professzionistává alakult 
magyar bajnok FTC csapatában 
foglalja el egy évtizeddel ezelőtt 
otthagyott posztját 

A bécsi csapat színeiben te- 
hát Váradon fog utoljára szere 
pDelni Schlosser Imre. 

Az Amateurok ellen elért pompás 
eredmény után a bécsi WÁC ma- 
ga ajánlotta fel, hogy lejönnek 
Váradra, hogy a bécsi bajnokot 
verő váradi tizenegygyel ők is 
összemérhessék erejüket. 
A világhirű bécsi csapat váradi 

vendégjátékának a hire hamar er- 
jedt el a városban és a vasárnapi 
mérkőzés iránt óriási érdeklődés 
nyilvánul már is, 

szoaazssaaazezaoesszszssasososzosaos..s 

- A „Bajadér", a legszebb 
keleti tárgyu film látható ma, 
kedden 5 és 7 órakor a Dorian- 
finnszinházban, 9) órakor a Do- 
rian Terrasseon. A legnagyobb 
amerikai filmtragzika, Norma 
Talmadge és a legszebb iilm- 
szinész, az ifi. Josef Schild- 
kraut játszák a S felvonásos 
lebilincselő szüzséjü film fősze- 
repeit. - Jön: EMen Richter 
legszenzációsabb fine, az 
„Excentrikus hercegnő 

- Az Atantic: és Apolló 
mozgók legujabb slágerfiilm- 
jének, a Hercegnő és bohóc"- 
nak eddigi sikerei példátlanul 
állanak. Aki a filmet eddig lát- 
ta a legnagyobb elragadtatás 
hangján nyilatkozott annak 

tökéletességéről és a műüvé- 
szek utólérhetetlen játékmü- 
vészetéről. Huguette Dut- 
los és kettős 
Charles de Rocheitort 
feltétlenül a legszebbet, a leg- 
jobbat nyujtják. 

szerepében , 

Esgyben 

visszaaiándélkozni é 

409, 

* Értesítéss. Az oradeai jizr. 
Szentegylet vezetősége ezuton 
közli a t. érdekeltekkel, hogy a 
képviselőtestület I hó 25-én tar- 
tott gyülésén 40 drb. alább felso- rolt kórházi kölcsönkötvény sor- soltatott ki, melvekk ellenértékét 
az igazolt tulaidonosok a Szent- 
egylet titkári hivatalában (Zárda- 
utca 2.) a kötvények visszaszol- 
gáltatása ellenében felvehetik. - 

kéretnek az izraelita 
et mindazon t. hivei, kik 
kölcsönkötvények birto- kában vannak, hogy azokat akár 

a Szentegylet kegyeleti alapja ja- vára, akár a kórház vagy Aggok- 
háza, akár pedig a 
szülde iavára a 

Szentegyl 
kórházi 

Szentegyletnek 
s ez által a most folyó épitkezésekkel járó 

horribilis kiadásokhoz hozzájárulni 
kegyeskedjenek. Leitner Lázár el- 
nök. A kisorsolt kötvények szá- 
mai: 27, 41, 44, 135, 172, 180, 187, 
192,/ 204, 211. 242. 288, 315, 321, 
324, 332, 346, 348, 373. 379. 391, 

416, 472, 519, 531, 532, 544, 
576, 601 605. 653. 656. 657, 757, 750, 841. 843. 

Abbaziában csakis 
azElena-penzióban 
érezhet jól masát 

546, 
668, 

hegyes sza- 

most épitendő 
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* Banda Marci és 

Szerda, 1926. julius 28 

Magyar 
mmófák 
áramolon 
lemceizen 

Uz 
j02ő 

ése 

hoz 
út, 11 

asziii 
en a 

lő 

a legjobb felvetelek 
ben műdalok, csár., 
dásokkiválogatotta a 
legjavából, kaphati 

d Hegedüs : 
É r k 

Hirlapiroda 
meli 

áéramoion osztályán te 

Nincs énnékem se földem 
se hazám énekli Király Egé 
Ernő ás 

Hajnal előtt is, énekli Király szin 
Ernő 

Nem tudok én neked csak a 
virágot adni, énekli Király 
Ernő a 

Kedves anyám ne irj nekem 
énekli Király Ernő 

Kössétek meg az ugatós 
kutyátok, énekli Király 
Ernő 

Leány-átok, énekli Király 
Ernő 

Lehutlott a rezgő nyárfa ezűst 
szinű levele, énekliKirály 
Ernő 

Kis kertemben más szedi 
a virágot 
Túl a a Tiszán faragnak az 
ácsok, Berkes Béla 

Jaj de bájos a szerelmet tít. 
kolni, BEerkes Béla 

Az se huszár. csárdás, Ber. 
kes Béla 

Nem hivlak én vissza, Berkes 
Béla 

Lehullott a cseresznyefa ví- 
rágja, Berkes Béla 

Lehullottarezgőnyárfa játsza 
Berkes Béla 

Befordultam a konyhára, 
énekli Berkes Bélz 

Vékony deszkakerités énekl 
Berkes Béla 

Szerencsétlen csillag alatt 
születtem, és csárdás, Ber- 
kes Béla 

Nincs is annak a két szenl- 
nek párja, énekli Berkes 
Béla : 1 

Kitették a holttestet az u 
varra, énekli Pintér lu 

Megérem még azt az idó 
énekli Pintér Imre i 

Darumadár útnak indü! 
énekli Pintér Imre mi 

Csipkés aszőllőlevele, éne 
Piatér lmre ; 

Gyere velem akáciombos 1a 
lumba, énekli Pintér ü 

Van nekem egy imakőny 

Lehullott az őszi róőzS 
2 X mi 

A 

vele, énekli Pintér 

Árvalányhaj, énekli Pint A 

Ire vá re at 
Csere-bogár, sáráa etel aet 

bogár, tárogatózenekiíséfeő
 

áro-! 
Magasan repül a daru tr . 
éató zenekisérettel énekkel ' 
sárdás egyveleg genekatő 

vvevvvvű vvv



Ugy látszik. az 
ozgaliua a lakásügy rende- 

se érdekében teljes sikerrel 
Legutóbb közöltük dr 

kozvány Jenő nyilatkoza- 
it, mely azzal indokolta a 
érlök érthétetlen indolenciá- 

an a mindenkit t yon ér- 
eklő kérdésben véleményüket 
vilvánithassák. Már. akkor je- 

biztosra vesszük az aka- 
dályok ellráritását, mert 
maga Tulbure György, az 
ideiglenes városi tanács el.- 
nöke állott az akció élére 
és ma már a lakásiügyet 
senki sem telkinti politikai 
kérdésnek. hanem szo- 
ciáis problémának, 

melenek megoldása egyaránt 
a házigazdákra és ma- 

Egész természetes, hogy a 
kásbérlők szövetségének vá- 

Isztmányi ülését 

a hatóság engedélyezte és 
már össze is hivták iulius 

Mi nagyon fontosnak tartjuk 
váradi társadalom megmoz- 

ulását, mert azt látjuk. hogy a 

a legzavarosabb és leg- 
szélsőségesebb nézetek 
uralkodnak és ebben az 
ügyben némelvy helyről 

szedi olyan félhivatalos közle- 
; ak mények látnak napvilágot, 

jának az amelyek teljes tájékozat- 
imet üt. lanságra mutatnak. 

a Különösen aktuális most a 
lás, Ber. agyváradi lakásbérlők állás- 
Berkes elalása, mert maga az igaz- 

eügyi miniszter jelentette ki, 
ayefa v 
2 egyik érdekeltségnek sem 
fa játsza aötötie le magát és most 
nyhár, loglaikozik a probléma 
" oulmányozasával. Egy 
zénekii Nagyváradrót meginduló 

országos mozgalom, mely alatt a bérlök és háztulajdono- 
ás, Ber- sok között létrejövő meg- szen állapodáson alapszik, egé- 
Berkes izen bizonyos betolyással 

lesz az uj törvény megal- 
az t kotására, 

Tulbure György, az ideig- Tes . . .. ' anács elnöke bizonyára 
ogja találni a helyes utat 

2zel lekötelezi az egész 

I hogy nincs módjukban vá- 

szehívják a vála 
1 

98 polgárságát. 

a kó a régi: a nehéz gaz- 
ke iszoónyok, s a rossz 
e oljunktura ..Rosen- ! 
t ó nagyváradi bőrke- 

ol. Ke áv lval, tévvel ezelőtt cső 
mób yszeregyezség ut- 

ilt pnelta szanálni megren- 
izügyi helyzetét. A vi-] 

An 
zeszaasa...........a.z..mo........... 

Csődöt rendeltek cl 
eyváradi bőrkereskedő ellen 

rz 

sztmányi 
A bérlők szövetségének vá- 

lasztmánya égyébként az ülés- 
re a következő meghivót 
adta ki: 

A Lakásbérlők Szövetsége 
1926 julius 28-n d. u. 6 órakor a 
városháza kistermében választmá- 
nyi ülést tart, melyre az elnökség 
és választmány tagjail meghivjuk. 
Táráv: Általános bérlői kérdések 
megvitatása. Előadó: dr Rozván 
Jenő szövetségi ügyész. Ezt köve- 
tőleg 1926. augusztus 14-én d. u. 

ü 

vAGYVARADI ESTHA 

lési 
a Kath. Körben választmányi ülést 
tartunk. melyre az elnökség és a 
választmány tagjait meghivjuk. Ez 
utóbbi napirendje: 1. Titkári jelen- 
tés az 1925 évről, 2. Ellenőrző bi- 
zottság jelentése, 3. Országos bér- 
lői szervezet létesitése és mozga- 
loem a lakásbérletek meghosszabbi: 
tása és lakásrekvirálások meg- 
szüntetése és a házlebontások el- 
lenőrzése érdekében. 4. Az évi 
kongresszus időpontjának és napi- 
rendjének megállapitása és előké- 
szitése. 5. Esetleges inditványok. 

.................. 

Jit mond a oitriolos" 
merénylet hősnője 
Xelemenné védekezik az ésttiap ulján 

Ma délelőtt megjelent szerkesz- 
tőségünkben Kelemen Kálmán- 
né, a vitriolos merénylet hősnője. 
Azaz, lassan kiderül, hogy sem a 
merénvlet nem volt vitriolos, sem 

élel őt semmiért. 

ikadatott velem 

gesen. Én sohasem jelentettem 

- Engem az uram igazán tönk- 
retett. Kiforgatott a pénzemből, 

vagy százőtven- 
pedig Kelemenné nem arrogálja a ezer leit. Soha a rendőrsegen nem 
hősnő megjelölését. Sőt Kelemen- voltam. nem volt nekem a tőr- 
né azt hangoztatta, - néha fátyo- vénnyel semmi bajom azelőtt, az 
lozott hangon - hogy ő inkább ! eiső urammal tizennyolc évig el- 
áldozat, semmint merénylőő - tem tisztességben, ő választott e' 
Mert - azt mondia - mi történt? attól is, hát még mit akar tőlem? 
Az uram, akitől már válófélben - Egyébként, hogy mennyire 
vagyok hónapok óta folyton ül- ! ártatlan voltam ebben az éjszakai 

döz. Rámzörgeti az ablakol és támadásban is, bizonyitja, hogy 
megfenyeget. és a két nővel. akivel együtt vol- 

Gyakran azt kiabálta, hogy tam, elmenekültem tőle kétszer 
végez velem. 

Mondtam neki: nézze Kelemen ur, 
mit akar tőlem? De ő nem ha- 
gyott. Már nem mertem egyedül 
elmenni hazulról. Mindig nőisme- 
rősöketl vittem magammal. Most 
éjszaka is ugy történt. Betörte az 
ablakot. én felszaladtam a rendőr- 
ségre felielenteni, s mikor onnan 
visszaiöttem. találkoztam. Kele- 
mennel 

Ö megint rámtámadt. A torko- 
mat ragadta meg. 

Tessek nézni, méeg mindig meg van 
dagadva, Erre én védekezésből - 
tetszik érteni - önvédelemből a 
kezemben levő ecetsavból, nem 
pedig vitriolból ráöntöttem. Az 
ecetsav azért voll nálam, mert 

otthon ebből akartam ecetet ké- 

sziteni. És nem is volt olyan ve- 

szélyes ez a iolyadék. 

Az én szemembe is iröccsent 
belőle, semmi bajom. 

Azt akarom még csak elmondani, 
- folvtatta Kelemenné - hogy a 
Kelemennel kapcsolatban megirta 
egyik lap, hogy annak idején bosz- 

szuból én ielentettem fel, hogy 

ő a várudvaron talált Spitz 
papirgyáros gyilkosa. 

Hát kérem nem én voltam, aki fel- 
jelentette. Az első felesége volt az 

akivel szintén nem bánt embersé- 

! . - 

szonyok azonban nem javultak 

s Rosenberg Jenő ellen most 

megnyitotta a törvényszék a 

csődöt. A biróság csődtömeg- 

gondnokká dr Popescu Aurélt, 

annak helyettesévé pedig dr 

Delean Károy ügyvédet ne- 

vezte ki. 

is. de ő rohant ulánam és azt kia- 
bálta:; ; 
- Meggvilkollak! 

tatott, de rövidre rá Petruc ügyész 
szabadlábra helvezett. 

Mit mond niszont 
Kelemen ? 

Megjelent ugyancsak ma dél- 
előtt a szerkesztőségben Kelemen 
Kálmán, aki feleségének nyilat- 
kozatával szemben a következő- 
ket mondotta: 

- Nem felel meg a valóságnak 
- kezdte Kelemen - hogy én ki- 
kijártam a Hevesi-telepre. Hanem 
igenis az asszony volt az, aki er- 
gem a legképtelenebb vádakkal 

illetett. fantasztikus meséket talált 
sssasszaoaszmyasomasaassaszousasozazozaaasamanysaassza 

Tegnap a rendőrség letartóz- 

ki, folvtonosan s életveszélyes fe- 
nyegetései miatt számos ügyből 
mest is bünügyi eljárás folyik el- 

lene. 
A merényletre előre készült, 
amit igazol az is, hogy több 
izben érdeklődött a lakásomon 
hogy mikor érkezek vissza ví- 
déki turáraról? 

Én szombaton két barátom társa- 
ságában töltöttem az estét a Hajdu 
féle vendéglőben. Oit voltak ve- 
lem Szabó Fercnc és Szilágyi Já- 
nos csaknem éfjel tizenkét áráig. 
Igy tehát képtelenség, hogy ugyan- 
abban az időben a Hevesi-telepen 
is lettem volna. A merényletet pe- 
dig a Vlahuta (Szent János) uica 

1 84. szóm alatt lévő 

ie 

lakásom előtt követte el, ahol 
sokáig várakozott reám. 

A folyadék pedig amelyiyel a me- 
rényletet elkövette 25 százalékos 

tömény sósav volt, amint azt 
kétségen kivül az orvosi vizs- 
gálat is megállapitotta. 

i Éiszaka 12 orakor ecet készi- 
téshez - sósavat nem igen hasz- 
nálnak. Nem is hiába volt az nála. 
Ami aztán azt illeti, hogy én 

milyen rossz ember vagyok, arra 
ilegjellemzőbb, hogy 
1 . 
i a váláshoz csak az 

egyezése hiányzik, 
1 

i 

bele. 
ő 

pedig vele, aki hisztérikus, kör- 
möniont verekedő teremtés, - él- 
ni igazán nem lehet. . 

]1 z A multíra jellemző, ogy ár- 
i tatlanságát h aidani rendőri nyil- 
i vántartás bélyegzi meg s h 
harvert multját 
ibizony sohase 1 

a vi- 
ismertem volna, 

ett volna a felesé- 
1 dem. 

i-Az ügyvédem utján termé- 
szetesen megteszem a szükséges 
lépéseket es legfőbb óhajom, hogy 
iettől a rasszindulatu nőtől nuha- 
marabb megszabaduljak. 
- Jellemraizára még csupán 
annyit, hogy most mindent leta- 
l gad,. pedig Sovrea Valér dr veze- 
áiőügyész előtt nemcsak rásban je- 

be mondta, hogy 

részem van Sniiz papirgyáros 
meggyilkolásában 

IA vizsgálat azonban szerencsére 
megállapitotta ártatlanságomat. 
-Az igazság ugyis ki fog de- 
rülni és hiszem, hogy rövidesen el- 
veszi méltó büntetését az a hölgy, 
laki a nevemre csak szégyent ho- 
goOtt. 

naa. 

Iinovjev külügyi néphizios 
ilkos szervezetét leleleziék Moszkvában 

- Az Estilap eredeti távirala - 

Moszkvából jelentik: A 
kommunista párt központi 
végrehajtó bizottsága messze- 
ágazó, titkos ellenzéki szer- 
vezkedést fedezett fel. 

amelynek értelmi szerzője 
és mozgatója Zinoviev,; 
volt külügyi népbiztos. 

Zinovjevet nyomban eltávoli- 
tották vezető állásából Vlasc- 
vitz mnépbiztossal, a kato- 
nai forgalmi tanács helyettes 
elnökével együtt. 

Zinovjev egy Moszkva mel- 
letti erdőben ellenzéki gyülést 
tartott, amelyen Vlascvitz 

dázitó beszédet 
a pártvezetöség ellen. 

Az ellenzéki szervezkedés 

mondott 

Szokolnikovval és 
rotzkiijal akart szövel- 
ségre lépni egy radikális ífront 
alakitására és a jelenlegi több- 

iség megbuktatására. Az eljá- 

rás könyörtelen szigorral in- 
dult meg ellenük. 

i zesamnzasansarasmao 
1 

Buniaresti 
xzénrlani 
E ? éoranaao 

BUDAPES ----- 3006 
BÉCSs ---- 31 
BPÁRIS ------ 565 
LONDON - - - - - - - 1087 
ZÜRICH - - - - - - 133 
MILANXO ------ 7.47 
NEwW.YOos.-- 223 
PRAGA - ---- -- ó62



HULL 
minden mennyiségben a leg- 
magasabb napiáron vásárol a 
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obozgyár 
Strada Pacei (Béke-utca) 7. sz. 

Telefon 2-38. 
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Eemániai 

Eui hehozatan vam- 
tariakonyv: 

legujabb kiadása. Kapható a t 
1 Hegedüs Hirlapirodában t 
.-.. 

Ha otthonát széppé akarja 
tenni, 

Hozzávalót BACK-hoz megy 
venni. 

eas ey eáertk. 
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esetleg zongorahasználattal kiadó. 
Bővebbet a „Nagyvárad" kiadó- 

! hivatalában. 
eezagt 

BTdbedbs 
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minden roval és be- 
osztásut a legjobban 

fonnenfeld-nél 
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TENGERMELLÉKI tfürdőre 18 
éves lányomnak urinő partnert ke- 
resek. Cimeket Hegedüs Hirlap- 
irodába kérek. 09990 

CSODABOGARAM., Leveled uj- 
ból átveheted, még mai napon. 
Szeretettel Mestered. 094 

ANNUSKAM! Hogy vagy, jól 
érzed magad? Szeretettel csokol 
Miklósod 995 

ZA, Szerencsésen megérkeztem. 
ó. 6 

....... 
* 

CSINOSAN butorozott külön- 
bejáratu fehér szoba kiadó. Nicu 
Filipescu (Szarvas) sor 27. 1000 

KÖZPONTBAN 3 szobás hall, 
iürdőszobás modern lakásomat rá- 
Ezetéssel elcserélnem 5 szobás 
csakis központban levő modern 
lakással. Cimet Hegedüs Hirlap- 
irodába kérek. 745 

KÖPONTBAN különbejáratu 
csinosan butorozott szoba fiatal- 
embernek esetles gyermektelen 
házaspárnak azonnalra kiadó. Leg- 
mannée, Jorga Miklós (Zöldfa) utca 
5. II. emelet 4. 056 

a arzzara 

m Ellánds 

KITÜNŐ házikoszt kihordásra 
4-5 tál étel ebédre kaphatók Die- 
nesné, Ferdinánd király (Rákóczi) 
ut 12. III. em. 979 

KITÜNŐ 4 . 
házikoszt olcsón kapható. Grűn- 
feld, Saguna (Kapucinus) utca 6. 
- Usgyanott egy liter asztali bor 
20 lei. 1 

keres szobával vagy anélkül. Le- 
velet „Jó ellátás" jeligére a Hege- 

! 

düs Hirlapirodába kér. 
2 személy részére uri ellátással,i 

! 

ro 

IH 
SZAKÁCSNŐÜL ajánlkozik jó 

házhoz komoly asszony, aki kitű- 
nően ért román és magyar konyha 
vezetéséhez. Lakás és ellátás elle- 
nében. Cimeket a kiadóba kér. 

FŐZNI tudó mindenest kercsek 
ezonnalra, Jelentkezés délután 2 
órától 8-ig. Oituz (Lahner Gy.) 
utca 1. 

SZABÁSZNŐT. sok évi gyakor- 
lattal, megbizható önálló francia 
és angol munkában egyaránt jár- 
tast keresek, központban levő női 
divatszalonomhoz. Cim Hegedüs 
Hirlapirodában. 990 

ESTILAP árusitához 14-15 éves 
iiu felvétetik a Hegedüs Híriapíro- 

PEREECT főzőnő kitünő bizo- 
nyitvánnyal, vidéki ipartelepre 
(egy órányira Nagyváradtól) 10 
személynek konyhavezetésre fel- 
vétetik. Ha férie van alkalmazzák. 
Cim Hegedüűs Hirlapirodában. 982 

INTELLIGENS leány elmenne 
olvan uriházhoz, hol a főzeési jól 
elsaiátithatná. vidékre iss Cim a 
Hegedüs Hirlapirodában. 968 ) 

RÖETÉSEK 
AA lcákiscbb aprónhirdetés 10 szólg 40 fel. Egy szó 4 lel 
uasiag beiü ö lel. Cim a kiadoban- jeizés dija 10 lel. 
Alasi eresdlenelik « emedmmaénrnag. 
.................................. 

ban 120.000 leitől. 

1 30.000 

MEGBIZHATÓ mindenes sza- 
kácsnőt elsejei belépésre magas 
fizetéssel keres. Szabó, Pável- 
utca 15. 4 

MEGBIZHATÓ boltiszolgát fel- 
veszünk Hellas r. t. 
d. u. 5-6-ig. Egyesülési 
Lászlól tér 12. 

GYERMEKTELEN házaspár 
házmesternek felvétetik, hol a fér- 
fi állandó gyári munkára alkalma- 
zást nyer. Victoriei (Kolozsvári) 
utca 48. Jelentkezni lehet délelőtt 
9-12.-ig. 998 

SZABÓ tanulónak 

(Szent 

fiu. Cimet Hegedüs Hirlapirodá- 
ba kér. 093 

ESTILAP árusitáshoz jobb fiu 
felvétetik. Propp ujságárus, Mo- 
soiu tábornok (Mezey Mihály 
utca sarok. Bihoreana épület. 8 

ELSEJÉRE orvosi rendelőbe 
beiárónőt keresek. Dr Erdős, Fer- 
dinánd király (Rákóczi) ut 100 7 

IPARVÁLLALAT könyvelés és 
levelezésben jártas fiatal érettsé- 
gizett tisztviselőt keres. Részletes 
ajánlalok Üzem' jeligére Hege- 
düs Hirlapirodába küldendők. 606 

NAGYOBB leánvy 3-4 éves 
gyermek mellé ajánlkozik. Moldo- 
va (Kálvárial utca 76. Almási Er- 
zsébet. 5 

INGAILAN 
.. 

Topsál és 
resked. irodája, Lázár 
György-u. 20. (Uri-u. 56) 
I. C. Bratianu 
eladó házak 180.000 lei, 280.000 
lei, 400.000 lei. 420.000 lei. Zsiga 
Miklós (Lukács György) utcán el- 
adó házak 350.000 lei, 3800.000 
lei, 900.000 lei. Vasilie Conia 
(Halász) utcán 280.000 lei. Nogáll- 
után 200.000 lei. Andrei Muresanu 
(Szigligeti) utcán 400.000 lei Vla- 
huta (Szent János) utcán 800.000 
lei. Oltenia (Csengery) utcán 
600.000 lei. Titu Maiorescu (Men- 
ház) utcán 1.100.000 lei, Podgoria 
si Sinaja (Nilgesz) telepen 250.000 
lei. Farkas-telepen 350.000 lei 
Dossu-telepen 120,000, 160,000, 
170.000 lei. - Vannak még a vá- 
ros minden részében fentiekhez 
hasonjó beköltözhető ma ánhá- 
zak. illetve beköltözhető lakással 
üzletházak. Topsál és Társa, Lá- 
zár György-u. 20. (volt Üriu. 56.) 

2766 
. --. 

Topsál és Társa ált, ker. 
irodája lázár Györsév- 
uica (volt Uri-uíca 56.) 
Ipartelep beköltözhető 8 szobás 
modern lakással 3 hold területtel, 
iparvágánnyal, szöllők 120.000 lei- 
től 1.500.000 leiig. Földbirtokok 
holdanként 22.000 leitől 35.000 leiig 
Telkek Cogalniceanu (Várady 
Zsigmondl, Aurel Vlaicu (Vámház) 
és a dr Istrati (Városliget) utcák- 

Azonkivűl ki- 
sebb telkek a város külső részein 

leitől. Topsál és Iársa 
Lázár Gy.-u. 20. (v. Uri-u. 56. 2 

4 

Jelentkezés 

3 

lakásra és 
telies ellátásra elmenne 17 éves 

Társa ált. he 

(Szaniszló) utcán 

eKÜLÖNFELEK] 

1 
i 

FAJBOROK nagy és kt lekben. kedvező feltételek me 
eladó. Cim: Grosz Béla, Av 
Janku (Kossuthl utca 4 
BUS Fekete László Bab, , 

könyvét megvételre keresem 
Cim a Hegedüs Hiirlapirodal 

EGY férii és női templom, 
(Victoriei Kolozsvári utcaj 
áron eladó. Cim a Hegedüs 
lapirodában. 

ELADÓ oksón 
ju gobelin. Cim 
irodában. 

STRINDBERG: Cseléd fa , 
könyvet megvételre keresem ( 
a Hegedüs Hirlapirodában, 
MÜHELYNEK. raktárnak h 

nozott utcai suterin, villany, 
vezetékkel azonnalra kiadó. 
Cuza Voda (Szacsvay) utca i7. 

ELEGÁNS háló- és férfisz, 
butort veszek. Közvetitő kizá 
Aijánlatokat irásban vagy szó 
kér d. u. 5-7 között Drágos ( 
rogariu püspök (Uri) utca 3 

gyönyörü mi 
Hegedüs Hi 

RÉGI, iól bevezetett űzlet 
kerestetik. Cim Hegedüs hir 
iroda. i 

KERESEK több évi praksz 
biró. szabni és varrni kitün 
tudó korrekt társal közpot 
levő, nagy ismeretségi körrel 
női divat szalonomhoz. Cim a 
gedüs Hirlapirodában. 

iidülés 
hizókurt 

Apbázia 
legszebb helyén, ( 

éléna pensióbal 

Jelvilágositást nyujl! 
MMegedüs 3irlapirol 

szmamumnagmensal 

Balázs Arpád 
legujabb nótásköny 

tartalmazza 
10 legjobb dalát 

1. Ahogy én szeretlek 
2 Akit én szeretek 
3. Az alispán leánya 
4, Befordultam a konyháb 
5. Csak még egyszer tudn 
6. És elment a fiu dba 
7. Fény jár a nyomo jom 
8. Ha szavaid megfonto 
9. Kicsi falu, kicsi ház ősztöm 

10, Könnyeimben megfűtő 
11. Levelet hozott a p05 
12. Madárdalos erdőn kálnak 

13. Nagy Gábornál muzsik 

14. Nem kell a csók skádban 
15. Piros pettyes ruhác svemből 
16. Rég szakadt fel a 57 
17. Szabad-e 
18. Tente baba tente 
19. Valakinek a ále 

Olcsón megve 
a Hegedüs Hirlap! 
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